	Antragsnummer
	                    Abweichungsantrag
                                      Deviation Request

	Datum:

date:
	
	Teilebezeichnung:

designation of the part:
	

	Lieferant Ansprechpartner:

supplier:
	
	Sach- oder Zeichnungs-Nr. / Index: 

drawing-no /modification index:
	

	Ansprechpartner epL, Initiator:

supplier contact, initiator:
	
	Produktionsdatum:

production date:
	

	Tel. Nr.:

phone no:
	
	Chargennummer: 

batch number:
	

	email:
	
	Lieferschein-, Bestellnummer:

delivery-, order note number:
	

	Fertigungsauftragsnummer:

order no.
	
	Stückzahl der abweichenden Menge:

quantity of deviating parts:
	

	Lieferbedingungen / terms of delivery:

1. Teile dürfen nur separat verpackt und gut gekennzeichnet angeliefert werden.

Parts have to be packed separately and marked.

2. Die Auslieferung darf erst nach erfolgter Freigabe stattfinden.

Delivery only with approved deviation request.

3. Jegliche Sonderfreigabe ist unter Vorbehalt.

Any special release is under reserve.
	Bilder:

pictures:
	ja/yes
	

	
	
	nein/no
	

	
	Muster:

samples:
	ja/yes
	

	
	
	nein/no
	

	Beschreibung der Abweichung/ description of deviation:

	Risikoabschätzung Produkt/ risk assessment: (durch Ansprechpartner epL)


	
	Risikoabschätzung Prozess epL/ risk assessment: (durch Ansprechpartner epL)

	
	

	Werkzeugnummer:

tool number:
	
	Kavität:

cavity:
	
	Schusszahl:

shots:
	
	Wkzg.- Freigabe:

approval:
	ja/yes
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	nein/no
	
	Nr./ No.

	Ursache/ root cause:


	Abstellmaßnahmen/ corrective actions:
	Termin/ date:


	Art der Kennzeichnung/ kind of labeling of the carrier at delivery:
z.B. gelber Aufkleber mit schwarzer Aufschrift AWA auf kleinster Verpackungseinheit


	Kundenrelevante Abweichung/ customer relevant deviation: 
	ja/yes
	
	nein/no
	s

	Bemerkung / note:



	Freigabe erteilt / release:
	ja/yes
	
	nein/no
	

	Gültig bis Datum / valid until date: 
	

	EK
(Name)
	E 
(Name)
	IE 
(Name)
	QPQ

(Name)
	QMZ

(Name)
	V
(Name)
	Q
(Name)
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